1366 Sabado 1 decembro 2001

Suplemento num. 15

2. A Comisién Nacional de Enerxia ou a Comision
do Mercado das Telecomunicacions decidiran, de forma
motivada, sobre a informacién que, segundo a lexislacién
vixente, estea exceptuada do segredo comercial ou
industrial e sobre a amparada pola confidencialidade.

3. Mentres a Comisién Nacional de Enerxia ou a
Comision do Mercado das Telecomunicacidons non adop-
ten a decisidon a que se refire o punto anterior, a infor-
macién sobre a cal as empresas solicitasen a confiden-
cialidade recibird o devandito tratamento.

Artigo 7. Resolucion.

1. O prazo maximo para notifica-la resolucion dos
procedementos regulados por este regulamento serd de
catro meses.

2. As resolucions que a Comision Nacional de
Enerxia ou a Comisién do Mercado das Telecomunica-
cions adopten 6 amparo deste regulamento serdn sem-
pre motivadas.

3. A Comisidon Nacional de Enerxia ou a Comision
do Mercado das Telecomunicaciéns poderan subordina-lo
outorgamento e a vixencia das autorizacions 6 cumpri-
mento das condiciéns que expresamente se establezan.

4. Oincumprimento das condiciéons as que se subor-
dine a autorizacidon implicara automaticamente a extin-
cion da sua eficacia, dando lugar calquera exercicio de
dereitos & eventual incoacién do correspondente pro-
cedemento administrativo sancionador nos termos pre-
vistos no artigo 34.seis do Real decreto lei 6/2000,
do 23 de xuno.

5. Nos casos previstos no paragrafo anterior, a
Comision Nacional de Enerxia ou a Comision do Mercado
das Telecomunicaciéns daran publicidade & extinciéon da
autorizacion que, se € o caso, se concedese.

Artigo 8. Modificacion da autorizacion.

1. Unha vez outorgadas as autorizaciéns referidas
no artigo 1 deste regulamento, a persoa ou persoas auto-
rizadas deberan comunicarlle 4 Comisiéon Nacional de
Enerxia ou & Comisién do Mercado das Telecomunica-
cions calquera variacion nos presupostos de feito que
determinaron o seu outorgamento. A devandita comu-
nicacion efectuarase no prazo maximo de dez dias, con-
tados desde que a devandita variacion se produza.

Asi mesmo, a Comisiéon Nacional de Enerxia ou a
Comision do Mercado das Telecomunicacions poderan
iniciar de oficio o devandito procedemento de modifi-
cacion se coflecesen a existencia da devandita variacion
e non se lles comunicase en prazo.

2. Durante o tempo que medie entre o momento
en que se produza a variacion referida no punto anterior
e o0 pronunciamento expreso da Comisién Nacional de
Enerxia ou da Comisién do Mercado das Telecomuni-
caciéns, ou, no seu defecto, o transcurso do prazo sina-
lado no artigo 7.1 deste regulamento, os efectos da auto-
rizacion previamente concedida non se estenderan as
novas adquisiciéons de accidons ou outros valores que
confiran dereitos de voto ou de designacién de membros
no 6rgano de administracion. Para estes efectos, a per-
soa ou persoas autorizadas deberan absterse de exer-
ce-los dereitos de voto nunha porcentaxe superior & pre-
viamente autorizada. No caso de que se autorizase a
designaciéon de membros do 6rgano de administracion,
a persoa ou persoas que puidesen designar novos mem-
bros deberan absterse de facelo.

3. En caso de variacion dos presupostos determi-
nantes do outorgamento dunha autorizacién, o exercicio
de dereitos de voto ou a designacién de membros de
6rganos de administracién non amparada por ela, dara
lugar & incoacion do correspondente procedemento

administrativo sancionador nos termos previstos no arti-
go 34.seis do Real decreto lei 6/2000, do 23 de xufio.

4. Nos casos previstos no paragrafo anterior, a
Comision Nacional de Enerxia ou a Comision do Mercado
das Telecomunicacions daran publicidade & ausencia de
autorizacién respecto do exercicio de tales dereitos poli-
ticos ou a designacion de ulteriores membros do érgano
de administracion.

5. A resolucién que, se é o caso, dicte a Comisién
Nacional de Enerxia ou a Comisién do Mercado das Tele-
comunicacions poderd subordinar a novas condicidns
a autorizacién inicial, & vista das novas circunstancias
concorrentes.

Artigo 9. Extincidn da autorizacion.

As autorizacidons administrativas outorgadas 6 ampa-
ro deste regulamento quedaran extinguidas, nos seguin-
tes supostos:

a) Por renuncia do seu titular.

b) Por desaparicién das circunstancias que motiva-
ron o seu outorgamento.

c) Por incumprimento das condicidns a que estive-
sen subordinadas, de conformidade co previsto nos arti-
gos 7.3 e 8.5 deste regulamento.

d) Por incumprimento da obriga de comunicacién
establecida no artigo 8.1 deste regulamento, sen prexui-
zo do disposto no artigo 8.2.

Disposicién transitoria Unica. Efectos de autorizacions
anteriores.

As solicitudes presentadas con anterioridade a entra-
da en vigor deste real decreto tramitaranse conforme
as normas de procedemento aplicables no momento da
sUa presentacion.

As autorizaciéns concedidas pola Comisién Nacional
de Enerxia ou a Comisién Nacional do Mercado das Tele-
comunicaciéns, segundo corresponda por razén da mate-
ria, con anterioridade & entrada en vigor deste real decre-
to, manteran a sua eficacia, sen prexuizo do establecido
no artigo 8 do regulamento que se aproba.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

22360 REAL DECRETO 1228/2001, do 8 de novem-
bro, polo que se establecen medidas espe-
cificas de loita e erradicacion da febre catarral
ovina ou lingua azul. («BOE» 287,
do 30-11-2001.)

O Real decreto 650/1994, do 15 de abril, polo que
se establecen medidas xerais de loita contra determi-
nadas enfermidades dos animais e medidas especificas
contra a enfermidade vesicular porcina, e mediante o
que se incorporou a Directiva 92/119/CEE, do Consello,
do 17 de decembro, 6 noso dereito interno, estableceu
medidas xerais de loita contra determinadas enfermi-
dades dos animais, entre as que se conta a febre catarral
ovina ou lingua azul, previndose no seu artigo 15 que
as disposicidns especificas relativas 4s medidas de loita
e erradicacién propias de cada unha das enfermidades
seran as establecidas polo Consello da Unién Europea.

En consecuencia, de conformidade coa previsiéon da
citada normativa comunitaria, o Consello aprobou a
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Directiva 2000/75/CE, do 20 de novembro, pola que
se establecen disposiciéns especificas relativas 4s medi-
das de loita e erradicacion da febre catarral ovina, sendo
polo tanto necesario incorporar estas medidas ¢ orde-
namento xuridico interno. Na nova directiva establécense
as medidas de loita contra esta enfermidade, tendo en
conta as caracteristicas de cria das especies sensibles
a febre catarral, 8 mesmo tempo que se fixan as normas
aplicables 6s movementos das especies sensibles a ela
e do seu esperma, 6vulos e embridns, a partir das zonas
sometidas a restricciéns a raiz da apariciéon da enfer-
midade.

Na elaboracién desta disposiciéon foron consultadas
as comunidades auténomas e os sectores afectados.

Este real decreto dictase en virtude do previsto no
artigo 149.1.16.2 da Constitucidon, que lle atribte 6 Esta-
do a competencia exclusiva en materia de bases e coor-
dinacidon da sanidade.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacion, de acordo co Consello
de Estado e logo de deliberacién do Consello de Minis-
tros na sua reunién do dia 8 de novembro de 2001,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten por obxecto establece-las nor-
mas de control e as medidas para a loita contra a febre
catarral ovina ou lingua azul, e para a sua erradicacion.

Artigo 2. Definicions.

Para os efectos deste real decreto, entenderase por:

a) Explotacion: todo establecemento —agrario ou
doutro tipo— no que, permanente ou temporalmente,
se crien ou garden animais das especies sensibles a
febre catarral ovina.

b) Especie sensible: calquera especie de ruminante.

c¢) Animal: todo animal pertencente a unha especie
sensible, con exclusién dos salvaxes.

d) Propietario ou coidador: toda persoa fisica ou xuri-
dica que sexa propietaria dos animais ou estea encar-
gada do seu coidado, con remuneracién ou sen ela.

e) Vector: o insecto da especie Culicoides imicola
ou calquera outro insecto do xénero Culicoides que poida
transmiti-la febre catarral ovina.

f) Sospeita: a aparicion de calquera indicio clinico
de febre catarral ovina nunha das especies sensibles,
asociada a un conxunto de datos epidemioléxicos que
permitan razoablemente contemplar esta eventualidade.

g) Confirmacién: a declaracién, pola autoridade
competente, da circulacién do virus da febre catarral
ovina nunha zona determinada, baseada en datos de
laboratorio; non obstante, en caso de epidemia, a auto-
ridade competente podera asi mesmo confirma-la enfer-
midade basedndose en datos clinicos e/ou epidemio-
loxicos.

h) Autoridade competente: os érganos competentes
das comunidades auténomas, no ambito das stas com-
petencias.

i) Veterinario oficial: o veterinario designado pola
autoridade competente.

Artigo 3. Laboratorio nacional de referencia e labora-
torios autorizados.

1. Designase como laboratorio nacional de referen-
cia o Centro de Investigacion en Sanidade Animal
INIA-CISA, estrada de Algete-El Casar, quilémetro 8, Val-
deolmos, 20180 Madrid.

2. As comunidades auténomas poderan autorizar,
no seu ambito territorial, laboratorios de diagndstico para
a febre catarral ovina ou lingua azul os diagndsticos posi-
tivos dos cales seran confirmados polo laboratorio nacio-
nal de referencia.

3. O laboratorio nacional de referencia sera respon-
sable da coordinacidon das normas e os métodos de diag-
noéstico establecidos en cada laboratorio de diagndstico
autorizado pola autoridade competente para esta enfer-
midade, asi como da utilizacion dos reactivos e as probas
das vacinas e tera as seguintes funciéns:

a) Subministrar reactivos de diagnéstico 6s labora-
torios de diagndstico que o soliciten.

b) Controla-la calidade de tédolos reactivos de diag-
noéstico utilizados.

c) Organizacion periédica de probas comparativas.

d) Conservacion dos axentes causantes da enfer-
midade ou tecidos que os contenan que se illasen, dos
casos confirmados.

e) Confirmacién dos resultados positivos obtidos
nos laboratorios de diagnéstico.

4. O laboratorio nacional cooperarad co laboratorio
comunitario de referencia.

Artigo 4. Laboratorio comunitario de referencia.

1. O laboratorio comunitario de referencia para a
febre catarral ovina é o que figura no anexo |.

2. Sen prexuizo do previsto na Decision
90/424/CEE, do Consello, do 26 de xufo, relativa a
determinados gastos no sector veterinario, e en parti-
cular do seu artigo 28, as funciéns deste laboratorio
son as establecidas no citado anexo |.

Artigo 5. Notificacidon obrigatoria.

Toda sospeita ou confirmacion da circulacion do virus
da febre catarral ovina notificaraselle de forma inmediata
a autoridade competente.

Artigo 6. Sospeita da enfermidade.

1. En caso de que nunha explotacién situada nunha
zona non sometida a restricciéons de acordo con este
real decreto estean un ou mais animais dos que se sos-
peite que poden estar afectados de febre catarral ovina,
o veterinario oficial aplicard inmediatamente os medios
oficiais de investigacion co fin de confirmar ou desmen-
ti-la presencia da dita enfermidade. En particular, efec-
tuara ou fara que se efectlien as tomas de mostras ade-
cuadas para os exames de laboratorio e o diagndstico
da enfermidade asi como para o seu posterior envio
6 laboratorio nacional de referencia co fin de confirmar,
se é o caso, o diagnéstico da enfermidade e comproba-lo
tipo de virus.

2. Notificada a sospeita de presencia da enfermi-
dade, o veterinario oficial realizard as seguintes actua-
ciéns:

a) Por inmediatamente a explotacidon ou explota-
cions presuntamente afectadas baixo vixilancia oficial.

b) Ordena-la elaboracién dun censo oficial dos ani-
mais, con indicacioén, para cada especie, do nimero de
animais xa mortos, infectados ou expostos a infeccion
e o mantemento actualizado deste, co fin de rexistrar
nel os animais nacidos ou mortos durante o tempo en
que se mantena a sospeita.

Os datos contidos no dito censo deberan presentarse
cando asi se solicite e poderan verificarse en cada ins-
peccion ou visita.

c) Ordena-larealizacion dun reconto dos lugares que
poidan constituir un medio para a supervivencia ou a
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instalacion do vector, en particular os lugares favorables
4 sua reproduccion.

d) Ordena-larealizacién dun estudio epidemioldxico,
de conformidade co disposto no artigo 9, deste real
decreto.

e) Visitar regularmente a explotacion ou explota-
cions e, cando o faga, efectuar un estudio clinico deta-
llado ou a autopsia dos animais sospeitosos da infeccion
ou morte, respectivamente, e confirma-la enfermidade,
se o0 considera necesario, mediante exames de labora-
torio.

f) Velar por que non se trasladen animais proce-
dentes da explotacion ou explotaciéns ou con destino
a elas.

Os animais quedaran confinados durante as horas
de actividade dos vectores, cando o veterinario oficial
considere que se dispén dos medios necesarios para
a execucion desta medida.

g) Velar por que se realicen tratamentos regulares
dos animais mediante insecticidas autorizados, dos edi-
ficios utilizados para a sua estabulacion e dos seus arre-
dores (en particular, os lugares ecoloxicamente favora-
bles & aparicién de poboaciéns de Culicoides).

A autoridade competente fixard o ritmo dos trata-
mentos tendo en conta a permanencia do insecticida
utilizado e as condiciéns climaticas para previr, na medi-
da do posible, os ataques dos vectores.

h) Velar por que os cadaveres dos animais mortos
na explotacion sexan retirados e destruidos de acordo
co disposto na normativa vixente €, en concreto, no Real
decreto 2224/1993, do 17 de decembro, sobre normas
sanitarias de eliminacién e transformacion de animais
mortos e desperdicios de orixe animal e proteccién fronte
a axentes patoxenos en pensos de orixe animal e no
Real decreto 1911/2000, do 24 de novembro, polo que
se regula a destruccion dos materiais especificados de
risco en relacion coas encefalopatias esponxiformes
transmisibles e a slia normativa de desenvolvemento.

3. A autoridade competente podera facer extensi-
vas as medidas recollidas no punto anterior a outras
explotacidns, en caso de que a stua implantacion, a sua
situacion xeografica, ou os contactos coa explotacion
na que se sospeite a existencia da enfermidade, permitan
supor que existe posibilidade de contaminacion.

4. Ata que se apliguen as medidas enunciadas no
punto 2, o propietario ou o coidador de calquera animal
do que se sospeite que poida estar afectado pola enfer-
midade, adoptard tddalas medidas de conservacion
necesarias para garanti-lo cumprimento do disposto na
alinea f) do citado punto.

5. As medidas a que se refire este artigo s6 poderan
ser suspendidas polo veterinario oficial cando a sospeita
de febre catarral ovina fose desmentida pola autoridade
competente.

Artigo 7. Vacinacion.

A vacinacion contra a febre catarral ovina s6 podera
efectuarse de conformidade coas disposicidons deste real
decreto.

Artigo 8. Confirmacidén da enfermidade.

1. Cando se confirme oficialmente a presencia de
febre catarral ovina o veterinario oficial realizara as
seguintes actuacions:

a) Ordenara o sacrificio inmediato dos animais que
se considere necesario para evitar que se estenda a epi-
demia, informando disto 6 Ministerio de Agricultura, Pesca
e Alimentacién para o seu traslado &8 Comisidon Europea.

Nos supostos nos que a autoridade competente deter-
mine que o sacrificio se realice nun matadoiro, infor-

marase disto 4s autoridades competentes en materia
de saude publica.

b) Ordenaré a destruccion, eliminacion, incineracién
ou enterramento dos cadaveres dos citados animais de
acordo co disposto na normativa vixente e, en concreto,
no Real decreto 2224/1993 e no Real decreto
1911/2000 e a sta normativa de desenvolvemento.

c) Estenderd a aplicacién das medidas establecidas
no artigo 6 as explotacidons situadas nun raio de 20
quildmetros (comprendido na zona de protecciéon defi-
nida no artigo 10 deste real decreto) arredor da explo-
tacion ou explotaciéns infectadas.

d) Aplicard as disposiciéns posteriores que poida
adopta-la Comisién Europea, en especial no concernente
a aplicacién dun posible programa de vacinacién ou de
calquera outra medida alternativa.

En caso necesario, as autoridades competentes pode-
rdn toma-a iniciativa de comezar un programa de vaci-
nacion, informando disto 6 Ministerio de Agricultura, Pesca
e Alimentacion, para o seu traslado & Comisién Europea.

e) Ordenara a realizacion dun estudio epidemioldxi-
co de acordo co disposto no artigo 9 deste real decreto.

2. Azonaa que se refire a alinea c) do punto anterior
podera ser ampliada ou reducida pola autoridade com-
petente en funcidn das circunstancias epidemioléxicas,
xeograficas ou meteoroléxicas. Esta autoridade informa-
ra disto 6 Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion
para o seu traslado & Comisién Europea.

3. En caso de que esta zona se estenda a Francia,
Portugal ou Andorra, os érganos competentes das comu-
nidades auténomas notificaran esta circunstancia 6
Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion, para
efectos de que poida establecerse cos estados que poi-
dan resultar afectados, a oportuna colaboracién na deli-
mitacion das zonas.

Artigo 9. Estudio epidemioldxico.

O estudio epidemioldxico, 6 que se refiren a alinea d)
do punto 2 do artigo 6 e a alinea e) do punto 1 do
artigo 8, estudiara os aspectos seguintes:

a) Periodo da posible presencia da febre catarral
ovina na explotacion.

b) Posible orixe da enfermidade na explotaciéon e
localizaciéon das demais explotacidns nas que haxa ani-
mais que puidesen infectarse ou contaminarse a partir
do mesmo foco.

c) Presencia e distribucién dos vectores da enfer-
midade.

d) Movementos de animais desde ou cara as explo-
tacions afectadas, ou posible saida de cadaveres de ani-
mais das citadas explotaciéns.

Artigo 10. Zona de proteccion e zona de vixilancia.

1. Como complemento das medidas a que se refire
o artigo 8 deste real decreto, a autoridade competente
delimitard unha zona de proteccion e unha zona de vixi-
lancia, tendo en conta os factores de tipo xeografico,
administrativo, ecoléxico e epizootioléxico relacionados
coa febre catarral ovina e as estructuras de control.

2. A zona de proteccién consistird nunha area do
territorio comunitario dun raio de 100 quildbmetros como
minimo a partir das explotaciéons infectadas.

3. Azonade vixilancia consistira nunha area do terri-
torio dunha amplitude de 50 quildmetros como minimo
a partir dos limites da zona de proteccion, na que non
se practicase ningunha vacinacién sistematica durante
os doce meses anteriores.

4. En caso de que a zona de proteccion ou a de
vixilancia se estenda a Francia, Portugal ou Andorra, os
6érganos competentes das comunidades autbnomas noti-
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ficardn esta circunstancia 6 Ministerio de Agricultura,
Pesca e Alimentacién, para efectos de que poida esta-
blecerse cos estados que poidan resultar afectados, a
oportuna colaboracion na delimitacion das zonas.

b. A delimitacidn inicial, tanto da zona de proteccién
como da zona de vixilancia, s6 podera ser modificada
pola Comisiéon Europea, por iniciativa propia ou por soli-
citude do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cion, logo de peticiéon debidamente motivada da auto-
ridade competente e tendo en conta o seguinte:

a) A situacidon xeogréafica e os factores ecoldxicos.

b) As condicions meteoroldxicas.

c) A presencia e distribucion do vector.

d) Os resultados dos estudios epizootioldxicos efec-
tuados de acordo co artigo 9 deste real decreto.

e) Osresultados das analises de laboratorio.

f) A aplicacion das medidas de loita e, en concreto,
a desinsectacion.

Artigo 11.
teccion.

Medidas que se aplicaran na zona de pro-

1. A autoridade competente aplicara as seguintes
medidas na zona de proteccion:

a) ldentificacion de tddalas explotacidns situadas no
interior da zona nas que haxa animais.

b) Realizacién dun programa de vixilancia epidemio-
l6xica baseado no seguimento de grupos de animais
sentinela da especie bovina (ou, no seu defecto, doutras
especies de ruminantes) e das poboaciéns de vectores.

c) Prohibicion da saida de animais da zona.

2. Como complemento das medidas establecidas no
punto 1, poderase proceder & vacinacion sistematica dos
animais contra a febre catarral ovina e a sua identifi-
cacion na zona de proteccion, logo de autorizacion da
Comisiéon Europea, para o cal a autoridade competente
da comunidade auténoma lle remitira 6 Ministerio de
Agricultura, Pesca e Alimentacion a informacidon nece-
saria para o seu traslado & Comision para efectos de
que esta adopte a decisidn que proceda.

Artigo 12.
vixilancia.

Medidas que hai que adoptar na zona de

A autoridade competente aplicard na zona de vixi-
lancia as medidas a que se refire o punto 1 do artigo
anterior e prohibird calquera vacinacién contra a febre
catarral ovina na dita zona.

Artigo 13. Informacion.

A autoridade competente adoptara as medidas nece-
sarias para que toédolos habitantes das zonas de pro-
teccion e de vixilancia estean completamente informa-
dos das restriccidns vixentes e se atefan a tddalas dis-
posiciéns que se impofan para a aplicacién adecuada
das medidas correspondentes.

Artigo 14. Controis da Comision.

1. Na realizacidon dos controis que os especialistas
da Comisién Europea realicen, de conformidade coa pre-
visidon contida no artigo 17 da Directiva 2000/75/CE,
representantes do Ministerio de Agricultura, Pesca e Ali-
mentacion poderdn acompafa-los representantes dos
6rganos competentes das comunidades auténomas.

2. Cando se realicen estes controis, os 6rganos com-
petentes das comunidades auténomas e do Ministerio
de Agricultura, Pesca e Alimentacidn, no ambito das suas
competencias, deberan prestarlles s expertos veterina-

rios da Comisiéon Europea toda a asistencia que necesiten
para o cumprimento do seu cometido.

3. Os dérganos competentes das comunidades auté-
nomas adoptaran as medidas necesarias para ter en con-
ta os resultados dos controis efectuados.

Artigo 15.

1. En caso de incumprimento do disposto neste real
decreto, serd de aplicaciéon o réxime de infraccions e
sancions establecido na Lei de epizootias do 20 de
decembro de 1952, no seu regulamento aprobado polo
Decreto do 4 de febreiro de 1955 e no Real decreto
1945/1983, do 22 de xuno, polo que se regulan as
infraccidns e sanciéns en materia de defensa do con-
sumidor e da produccién agroalimentaria, sen prexuizo
das posibles responsabilidades civis, penais ou doutra
orde que poidan concorrer.

2. As infraccidéns e sanciéns ¢ disposto neste real
decreto para o traslado, desprazamento, transporte e
movemento de animais dentro do territorio nacional
entre comunidades autdnomas, seran as reguladas no
artigo 103.2 da Lei 50/1998, do 30 de decembro, de
medidas fiscais, administrativas e da orde social.

3. Oincumprimento das disposicidns relativas a reti-
rada e eliminaciéon dos cadaveres dos animais das espe-
cies bovina, ovina e caprina rexerase pola sila normativa
especifica de aplicacion.

Infraccions e sancions.

Disposiciéon adicional Unica. Plan de intervencion.

1. O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacién
preparara un plan de intervencién, en coordinacidon coas
comunidades autbnomas, no que se especifique o modo
en que se aplicardn as medidas establecidas neste real
decreto. Este plan, na elaboracion do cal se teran en
conta os criterios que se recollen no anexo Il deste real
decreto, debera permiti-lo acceso as instalacidns, equi-
pos, persoal e demais elementos necesarios para a erra-
dicacion rapida e eficaz da enfermidade.

2. Unha vez elaborado o plan serd sometido & apro-
bacién da Comisién Europea, que poderd introduci-las
modificaciéns que sexan necesarias, especialmente para
garanti-la siia compatibilidade cos plans doutros estados
membros, asi como modificalo ou completalo posterior-
mente para adecualo 6s cambios da situacion.

3. A execucioén do plan, unha vez aprobado, corres-
poéndelle as autoridades competentes.

Disposiciéon derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

~_Quedan derrogadas cantas disposicions de igual ou
inferior rango se oponan 6 establecido neste real decreto.

Disposicion derradeira primeira.  Cardcter basico e titulo

competencial.

Este real decreto ten caracter basico e dictase 6 abeiro
do disposto no artigo 149.1.16.2 da Constitucién, que
lle atrible 6 estado a competencia exclusiva en materia
de bases e coordinacién xeral da sanidade.

Disposicién derradeira segunda. Facultade de desen-

volvemento.

Facultase o ministro de Agricultura, Pesca e Alimen-
tacion para dictar, no ambito das stas competencias,
as disposicidns que sexan necesarias para o desenvol-
vemento e aplicacién do disposto neste real decreto.

Disposiciéon derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte 6
da sua publicaciéon no «Boletin Oficial del Estadon.
Dado en Madrid o 8 de novembro de 2001.

JUAN CARLOS R.

O ministro de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

MIGUEL ARIAS CANETE
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ANEXO |

Laboratorio comunitario de referencia da febre catarral
ovina

0] laboratorio comunitario de referencia da febre
catarral ovina é o seguinte:

AFRC Institute for Animal Health Pirbright Laboratory
Ash Road

Pirbright

Woking

Surrey

GU24 ONF

Reino Unido.

Son funciéns do laboratorio comunitario de referencia
as seguintes:

1. Coordinar, de acordo coa Comisién, os métodos
empregados nos estados membros para o diagndstico
da febre catarral ovina, mediante as tarefas especificas
seguintes:

a) Especificar, almacenar e subministra-las cepas do
virus da febre catarral ovina para realizar probas sero-
I6xicas e prepara-lo antisoro.

b) Subministrar soros patrén e outros reactivos de
referencia 6s laboratorios nacionais de referencia co fin
de normaliza-las probas e os reactivos utilizados nos esta-
dos membros.

c) Crear e manter unha colecciéon de axentes illados
e cepas do virus da febre catarral ovina.

d) Organizar periodicamente probas comparativas
dos procedementos de diagndstico a escala comunitaria.

e) Recadar e clasificar datos e informacion sobre
os métodos de diagndstico empregados e os resultados
das probas efectuadas na Comunidade.

f) Caracteriza-los axentes illados do virus da febre
catarral ovina cos métodos mais avanzados de que se
dispofia para lograr unha maior comprension da epide-
mioloxia da enfermidade.

g) Manterse 6 dia das novidades sobre o control,
a epidemioloxia e a prevencién da febre catarral ovina
en todo o mundo;

2. Colaborar activamente na localizacidon dos focos
de febre catarral ovina nos estados membros, estudiando
os axentes illados que se lle envien para realizar analises
confirmatorias, caracterizacions e estudios epidemioldxi-
cos;

3. Facilita-la formacién ou a reconversion profesio-
nal dos expertos en diagnosticos de laboratorio con vis-
tas 4 harmonizacién das técnicas de diagnodstico en toda
a Comunidade.

4. Proceder a intercambios de informaciéon mutuos
e reciprocos co laboratorio mundial da febre catarral
ovina designado pola Oficina Internacional de Epizootias
(OIE), concretamente no que se refire & evolucién da
situacion mundial en materia de febre catarral ovina.

ANEXO Il

Criterios minimos que debera cumpri-lo plan
de intervencién

O plan de intervencion a que se refire este real decreto
debera recoller como minimo os criterios seguintes:

1. Unha lista cos centros locais de control da enfer-
midade que conten con medios adecuados para coor-
dina-las medidas de control a escala local.

2. Informaciéns detalladas sobre a experiencia e
atribuciéns do persoal que participe nas medidas de
control.

3. A posibilidade, para calquera centro local de con-
trol da enfermidade, de establecer contacto coas persoas
ou organizaciéns que participen directa ou indirectamen-
te no control dun foco.

4. A disponibilidade dos equipos e materiais nece-
sarios para levar a cabo de forma apropiada as medidas
de control da enfermidade.

5. As instruccidons detalladas relativas as medidas
que deban adoptarse cando se sospeite ou se confirme
que hai risco de infeccién ou de contaminacién, incluida
a destruccion de canles.

6. Programas de formacion para actualizar e desen-
volve-los cofiecementos relativos Os procedementos
sobre o terreo e ds procedementos administrativos.

7. Para os laboratorios de diagndéstico, medios para
realizar inspecciéns post mortem, a capacidade nece-
saria para efectuar probas seroldxicas, histoloxicas, etcé-
tera, e a preparaciéon para elaborar diagndésticos rapidos
(para estes efectos, estableceranse, se procede, dispo-
sicidns relativas 6 transporte rapido de mostras).

8. Precisions relativas & cantidade de vacinas contra
a enfermidade que se considera necesaria en caso de
ter que recorrer a vacinacién de urxencia.

9. Disposiciéns regulamentarias para a aplicacion
dos plans de intervencion.

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE

22362 CORRECCION de erros do texto refundido da
Lei de augas, aprobado polo Real decreto lexis-
lativo 1/2001, do 20 de xullo. («<BOE» 287,
do 30-11-2001.)

Advertidos erros no texto refundido da Lei de augas,
aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2001, do 20
de xullo, publicado no «Boletin Oficial del Estado», suple-
mento nimero 12 en lingua galega, do 16 de agosto,
procédese a efectua-las oportunas modificacions:

Na paxina 875, primeira columna, disposicion derro-
gatoria Unica, numero 5, onde di: «b. Os artigos 158,
173 e 174 da Lei 13/1996...», debe dicir: «<b. O nume-
ro 5 do artigo 158 e artigos 173 e 174 da Lei 13/1996...».

Na paxina 883, primeira columna, artigo 54, niume-
ro 2, lifnas segunda e terceira, onde di: «... poderanse
utilizar nun predio augas procedentes de mananciais can-
do o volume...», debe dicir: «... poderanse utilizar nun
predio augas procedentes de mananciais situados no
seu interior e aproveitar nel augas subterraneas, cando
o volume...».

Na paxina 885, segunda columna, artigo 67, nume-
ro 2, linas segunda e terceira, onde di: «.. o ministro
de Medio Ambiente podera autorizar con caracter excep-
cional cesidns de dereitos de uso da auga que non res-
pecten...», debe dicir: «... o ministro de Medio Ambiente
poderd autorizar expresamente, con caracter temporal
e excepcional, cesidons de dereitos de uso da auga que
non respecten...».

Na paxina 898, segunda columna, despois da dis-
posicién adicional oitava, incorpérase unha nova dispo-
sicional adicional novena, co seguinte texto:



